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СОДЕРЖ АНИЕ

Пункт 74 повестки дня:
Ликвидация всех форм религиозной нетерпимости 

Доклад Третьего комитета............................................
Пункт 82 повестки дня:

Значение всеобщего осуществления права народов на 
самоопределение и скорейшего предоставления не­
зависимости колониальным странам и народам для 
эффективной гарантии и соблюдения прав человека: 
доклад Генерального секретаря 
Доклад Третьего комитета............................................

Пункт 84 повестки дня:
Международные пакты о правах человека:

a) доклад Комитета по правам человека;
b ) о состоянии Международного пакта об экономи­
ческих, социальных и культурных правах. М еждуна­
родного пакта о гражданских и политических пра­
вах и Факультативного протокола к Международно­
му пакту о гражданских и политических правах: до­
клад Генерального секретаря
Доклад Третьего комитета............................................

Пункт 87 повестки дня:
Альтернативные подходы и пути и средства содействия 

в рамках системы Организации Объединенных На­
ций эффективному осуществлению прав человека и 
основных свобод
Доклад Третьего комитета...............................................

Пункт 17 повестки дня:
Назначения для заполнения вакансий во вспомога­

тельных органах (продолж ение): 
f) назначение трех членов и трех заместителей чле­

нов Комитета по пенсионному фонду персонала 
Организации Объединенных Наций 

Доклад Пятого комитета.................................................

Пункты 102 и 12 повестки дня:
План конференций: доклад Комитета по конференци­

ям (окончание)
Доклад Экономического и Социального Совета (про- 

долдкение)
Доклад Пятого комитета. . . ...........................

Пункт 110 повестки дня;
О положении с подписанием и ратификацией Дополни­

тельных протоколов к Женевским конвенциям 1949 
года, касающихся уважения прав человека в период 
вооруженных конфликтов: доклад Генерального се­
кретаря
Доклад Шестого комитета............................................

Пункт 50 повестки дня:
Ближневосточное агентство Организации Объединен­

ных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ;
a) доклад Генерального комиссара;
b) доклад Рабочей группы по вопросу финансирова,- 

ния Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ;

c) доклад Согласительной комиссии Организации 
Объединенных Наций для Палестины;

d) доклады Генерального секретаря
Доклад Специального политического комитета.

Стр.

Стр. Пункт 52 повестки дня:
Всестороннее рассмотрение всего вопроса об операци­

ях по поддержанию мира во всех их аспектах: до- 
g j7 клад Специального комитета по операциям по под­

держанию мира
Доклад Специального политического комитета. .
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П р е д с е д а т е л ь :  г-н Салим Ахмед САЛИМ 
(Объединенная Республика Танзания).

ПУНКТ 74 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Ликвидация всех форм религиозной 
нетерпимости

ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А /34/686)

ПУНКТ 82 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Значение всеобщего осуществления права народов 
на самоопределение и скорейшего предоставле­
ния независимости колониальным странам и 
народам для эффективной гарантии и соблюде­
ния прав человека: доклад Генерального сек­
ретаря

ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А /34/695)

ПУНКТ 84 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Международные пакты о правах человека:
a )  доклад Комитета по правам человека;
b) о состоянии Международного пакта об эко­

номических, социальных и культурных пра­
вах, Международного пакта о гражданских 
и политических правах и Факультативного 
протокола к Международному пакту о граж­
данских и политических правах: доклад Ге­
нерального секретаря

ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А/34/687)

ПУНКТ 87 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Альтернативные подходы и пути и средства со­
действия в рамках системы Организации 
Объединенных Наций эффективному осуще­
ствлению прав человека и основных свобод

1.
ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А /34/704)

Г-Н КОМ ИССАРОВ (Белорусская Советская
824 Социалистическая Р еспублика), Д окладчик Тре- 
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тьего комитета: Г-н Председатель, я имею честь 
представить четыре доклада Третьего комитета по 
пунктам 74, 82, 84 и 87 повестки дня.

2. Д оклад  по пункту 74 повестки дня [документ 
А /34/686]  содержит в пункте 8 проект резолюции, 
который был принят Комитетом без голосования.

3. Д оклад  по пункту 82 повестки дня содержится 
в документе А /34/695. Третий комитет в пункте 
12 упомянутого доклада рекомендует Генераль­
ной Ассамблее утвердить проект резолюции, кото­
рый был принят Комитетом в результате заноси­
мого в отчет заседания голосования.

4. Д оклад  по пункту 84 повестки дня содержится 
в документе А /34 /687 . Проект резолюции по дан ­
ному пункту повестки дня, принятый Третьим ко­
митетом без голосования, содержится в пункте 
10 доклада.

5. Д оклад  по пункту 87 повестки дня содержится 
в документе А /34/704. Третий комитет рекоменду­
ет Генеральной Ассамблее принять четыре проек­
та резолюции, содерж ащ иеся в пункте 31 докла­
да. Проекты I, П и 111 были приняты Комитетом 
в результате голосования, проект резолюции IV 
был принят без голосования.

6 . Комитет такж е принял без голосования про­
ект решения, содерж ащ ийся в пункте 32 доклада. 
Д алее, я хотел бы обратить ваше внимание на то, 
что текст в пункте 32 должен читаться так:

«32. Третий комитет такж е рекомендует Ге­
неральной Ассамблее принять следующий про­
ект решения:

«Генеральная Ассамблея просит Комиссию по 
правам человека,..».

Д алее следует тот же текст, что и в докладе.

В соответствии с правилом 66 правил  процеду­
ры принимается решение не обсуждать доклады  
Третьего комитета.

7. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-английски):  
Позиции делегаций относительно рекомендаций, 
содерж ащ ихся в докладах Третьего комитета Ас­
самблее, отражены в соответствующих кратких 
отчетах Комитета.

8 . Я позволю себе напомнить членам Генеральной 
Ассамблеи о решении, принятом Ассамблеей отно­
сительно организации ее работы; согласно этому 
решению,

«...когда один и тот же проект резолюции рас­
сматривается в Главном комитете и на пленар­
ном заседании, делегация, по возможности, 
объясняет мотивы своего голосования только 
один раз, то есть либо в Комитете, либо на пле­
нарном заседании, если голосование делегации 
на пленарном заседании не отличается от голо­
сования в Комитете» [4-е заседание, пункт 349].

9. С начала мы рассмотрим доклад Третьего ко­
митета по пункту 74 повестки дня [А/34 /686] .  Ас­

самблея долж на принять решение по проекту резо­
люции, озаглавленному «Ликвидация всех форм 
религиозной нетерпимости», который рекомендо­
ван Третьим комитетом в пункте 8 его доклада. 
Третий комитет принял проект резолюции без го­
лосования. Могу ли\ я считать, что Генеральная 
Ассамблея ж елает поступить аналогичным об­
разом?

Проект резолюции принимается (резолюция 34 /  
43).

10. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-английски):  
Генеральная Ассамблея переходит к рассмотре­
нию доклада Третьего комитета по пункту 82 по­
вестки дня [А/34/695].

11. Слово предоставляется делегациям, выразив­
шим ж елание выступить по мотивам голосования 
до его проведения.

12. Г-ж а В А РЗА ЗИ  (М арокко) {говорит по-фран­
цузски) : М оя делегация считает необходимым 
вновь повторить то, что было сказано ею в Третьем 
комитете перед голосованием по проекту резолю­
ции о правах человека в связи с всеобщим осу­
ществлением права народов на самоопределение.

13. Во все предшествующие годы мы считали сво­
им долгом не только голосовать за этот проект, но 
и выступать в его защ иту. Поэтому мы с глубоким 
сожалением восприняли тот факт, что в данном 
проекте упомянута проблема, касаю щ аяся отноше­
ний только между двумя сторонами, не имеющая 
ничего общего с работой и сферой компетенции 
Третьего комитета. Мы приложили максимум уси­
лий, чтобы авторы внесли в него изменения, кото­
рые позволили бы нам по крайней мере воздер­
ж аться при его голосовании.

14. Поскольку мы не добились своего, мы считаем, 
что в нынешнем пункте 5 постановляющей части 
проекта резолюции содержится ряд положений, с 
которыми мы не можем согласиться. С ледователь­
но, если данный пункт, по которому мы требуем 
раздельного голосования, будет оставлен в проекте 
резолюции, мы будем вынуждены голосовать про­
тив проекта в целом, как мы уже поступили в 
Третьем комитете.

15. Г-н РИ О С  (П анам а) {говорит по-испански): 
М оя делегация имеет ряд оговорок в отношении 
пункта 14 постановляющей части проекта резолю ­
ции, который ставится на голосование. Поэтому 
мы заявляем , что воздержимся при голосовании.

16. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-английски):  
Мы должны принять решение по проекту резолю ­
ции, озаглавленному «Значение всеобщего осу­
ществления права народов на самоопределение и 
скорейшего предоставления независимости коло­
ниальным странам и народам для эффективной га ­
рантии и соблюдения прав человека», который 
рекомендован Третьим комитетом в пункте 12 его 
доклада. Д елегация М арокко попросила поставить 
пункт 5 постановляющей части проекта резолюции



на раздельное голосование. Бы ла вы сказана 
просьба о проведении заносимого в отчет зас е ­
дания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Афганистан. Албания, Алжир, 
Ангола, А встралия, Австрия, Багамские Острова, 
Бангладеш , Бенин, Бутан, Ботсвана, Болгария, 
Бурунди, Белорусская Советская Социалистиче­
ская Республика, Острова Зеленого М ыса, Коста- 
Рика, К уба, Кипр, Чехословакия, Д емократиче­
ский Йемен, Д ж ибути, Д оминиканская Республи­
ка ', С альвадор, Экваториальная Гвинея, Эфио­
пия, Фиджи, Финляндия, Гамбия, Германская Д е ­
мократическая Республика, Гана, Греция, Гвинея- 
Бисау, Гайана, Гаити, Венгрия, Индия, Иран, 
Ямайка, Кения, Л аосская Н ародно-Д емократиче­
ская Республика, Лесото, Л ивийская А рабская 
Д ж ам ахирия, М адагаскар , М алави ', М алайзия ', 
М али, М альта, М авритания, М аврикий, М ексика, 
М онголия, М озамбик, Непал, Н икарагуа, Нигер, 
Нигерия, П акистан, Папуа — Н овая Гвинея, 
Польша, Руанда, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, 
Сингапур, Ш ри Л анка, Судан, Суринам, С вази ­
ленд, Ш веция, Сирийская А рабская Республика, 
Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Уганда, Укра­
инская С оветская Социалистическая Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Объединенная Республика Танзания, Венесуэла, 
Вьетнам, Йемен, Ю гославия, Замбия.

Голосовали против: Коморские Острова, Габон, 
М арокко, С аудовская Аравия, Сенегал, Заир.

Воздержались: Аргентина, Бахрейн, Барбадос *, 
Бельгия, Боливия, Бразилия, Бирма, К анада, 
Ц ентральноаф риканская Республика, Чад, Чили, 
Китай, Колумбия, Д ания, Эквадор, Египет, Ф ран­
ция, Германии, Ф едеративная Республика, Гре­
нада, Гватем ала, Гвинея, Гондурас, Исландия, 
Индонезия, И рландия, И зраиль, Италия, Берег 
Слоновой Кости, Япония, Люксембург, М альдив­
ские О строва, Нидерланды, Н овая Зеландия, Нор­
вегия, Перу, Филиппины, Португалия, Испания, 
Тунис, Турция, Соединенное Королевство Вели­
кобритании и Северной Ирландии, Объединенная 
Республика Камерун, Соединенные Ш таты Амери­
ки, Верхняя Вольта.

Пункт 5 постановляющей части принимается 81 
голосом против 6 при 44 воздержавшихся^.

17. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-английски):  
Ассамблея переходит к голосованию по проекту

‘ Впоследствии делегации Доминиканской Республики, М а­
лави и М алайзии информировали Секретариат о своем ж ела­
нии быть внесенными в список делегаций, воздержавшихся при 
голосовании.

2 Впоследствии делегация Барбадоса информировала Се­
кретариат о своем желании быть внесенной в список делега­
ций, голосовавших за этот пункт.

резолюции в целом. Поступила просьба о проведе­
нии заносимого в отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Афганистан, Албания, Алжир, 
Ангола, Аргентина, Багамские Острова, Бахрейн, 
Бангладеш , Барбадос, Бенин, Бутан, Боливия, 
Ботсвана, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, 
Белорусская Советская Социалистическая Респуб­
лика, Острова Зеленого Мыса, Ч ад, Чили, Китай, 
Колумбия, Коморские Острова, К оста-Рика, Куба, 
Кипр, Чехословакия, Д емократическая Кампучия, 
Демократический Йемен, Д ж ибути, Д оминикан­
ская Республика, Эквадор, Египет, Сальвадор, 
Экваториальная Гвинея, Эфиопия, Гамбия, Гер­
манская Д емократическая Республика, Гана, Гре­
нада, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, Венг­
рия, Индия, Индонезия, Иран, И рак, Ямайка, И ор­
дания, Кения, Кувейт, Л аосская  Народно-Демо­
кратическая Республика, Лесото, Ливийская 
А рабская Д ж ам ахирия, М адагаскар, М алайзия, 
М альдивские Острова, М али, М альта, М аврита­
ния, М аврикий, М ексика, М онголия, М озамбик, 
Н икарагуа, Нигер, Нигерия, Оман, Пакистан, П е­
ру, Филиппины, Польша, К атар, Румыния, Р уан­
да, Сан-Томе и Принсипи, С аудовская Аравия, 
Сингапур, Сомали, Шри Л анка, Судан, Суринам, 
Свазиленд, Сирийская А рабская Республика, Таи­
ланд, Того, Тринидад, и Тобаго, Тунис, Турция, 
Уганда, У краинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Объединенные Арабские Эмираты, 
Объединенная Республика Камерун, Объединен­
ная Республика Танзания, Верхняя Вольта, Ве­
несуэла, Вьетнам, Йемен, Ю гославия, Заир, З ам ­
бия.

Голосовали против: Австралия, Австрия, Бель­
гия, К анада, Д ания, Ф инляндия, Ф ранция, Гер­
мании, Ф едеративная Республика, Исландия, И р­
ландия, И зраиль, И талия, Люксембург, М арокко, 
Нидерланды, Н овая Зеландия, Норвегия, Ш ве­
ция, Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Ш таты Аме­
рики.

Воздержались: Ц ентральноафриканская Р ес­
публика, Фиджи, Габон, Греция, Гватемала, Гон­
дурас, Берег Слоновой Кости, Япония, Непал, 
П анам а, П апуа — Н овая Гвинея, Португалия, С а­
моа, С енегал, Испания, Уругвай.

Проект резолюции принимается 105 голосами  
против 20 при 16 воздержавшихся (резолюция  
34/44) .

18. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-английски): 
Слово предоставляется представителю Домини­
канской Республики, выразившему желание вы­
ступить по мотивам голосования после его прове­
дения.



19. Г-н ЭСКУА Г Е Р РЕ Р О  (Д оминиканская Рес­
публика) (говорит по-испански): Д елегация моей 
страны голосовала за резолюцию в целом, но мы 
хотели бы сделать оговорки в отношении шестого 
абзаца преамбулы и пунктов 3, 10 и 14 постанов­
ляющей части.,

20. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски) : 
Теперь Генеральная Ассамблея рассмотрит доклад 
Третьего комитета по пункту 84 повестки дня [А/  
34/687].  Ассамблее предстоит принять рещение по 
проекту резолюции, рекомендованному Третьим 
комитетом в пункте 10 этого доклада. Комитет при­
нял этот проект резолюции без голосования. Могу 
ли я считать, что Генеральная Ассамблея ж елает 
поступить аналогичным образом?

Проект резолюции принимается (резолюция 34 /
45).

21. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь (говорит по-английски): 
Слово предоставляется представителю Турции, 
выразивш ему желание выступить по мотивам голо­
сования.

22. Г-н КЮ РАКАН (Турция) (говорит по-англий­
ски): Моя делегация не приняла участия в пре­
ниях по пункту 84 повестки дня в Третьем коми­
тете, которые касались главным образом доклада 
Комитета по правам человека Генеральной Ас­
самблее [А /34 /40].  Это никоим образом не дол­
жно истолковываться в том смысле, что мы не уде­
ляем должного внимания работе Комитета по пра­
вам человека. Напротив, моя делегация придает 
большое значение работе Комитета и высоко ценит 
его конструктивные усилия в области прав челове­
ка, которые в очередной раз нашли отражение в 
его докладе. Однако моя делегация хотела бы офи­
циально заявить, что у нее имеются оговорки по 
поводу пунктов 372—389 этого доклада.

23. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски) : 
Теперь Генеральная Ассамблея рассмотрит доклад 
Третьего комитета по пункту 87 повестки дня [А/  
34/704].  Ассамблее предстоит принять решения 
по четырем проектам резолюций, рекомендован­
ным Третьим комитетом в пункте 31 доклада, и по 
проекту рещения, представленному в пункте 32.

24. Начнем с проекта резолюции 1, озаглавленно­
го «Альтернативные подходы и пути и средства со­
действия в рам ках системы Организации О бъеди­
ненных Наций эффективному осуществлению прав 
человека и основных свобод». Д оклад  Пятого ко­
митета по административным и финансовым по­
следствиям этого проекта резолюции содержится 
в документе А /34/708. Была вы сказана просьба 
о проведении заносимого в отчет заседания голо­
сования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Афганистан, Алжир, Ангола, 
Аргентина, Австралия, Австрия, Багамские Остро­
ва, Бахрейн, Бангладеш , Барбадос, Бенин, Б у­
тан, Боливия, Ботсвана, Бразилия, Болгария, Бир­
ма, Бурунди, Белорусская Советская Социалисти­

ческая Республика, К анада, Острова Зеленого 
Мыса, Ц ентральноаф риканская Республика, Чад, 
Чили, Китай, Колумбия, Коморские Острова, Кон­
го, Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, Д емо­
кратическая Кампучия, Демократический Йемен, 
Д ания, Джибути, Д оминиканская Республика, Эк­
вадор, Египет, Сальвадор, Экваториальная Гви­
нея, Эфиопия, Фиджи, Ф инляндия, Габон, Гамбия, 
Германская Д емократическая Республика, Гана, 
Греция, Гренада, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Би­
сау, Гайана, Гаити, Гондурас, Бенгрия, Исландия, 
Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Ирландия, И та­
лия, Берег Слоновой Кости, Ямайка, Япония, Иор­
дания, Кения, Кувейт, Л аосская Народно-Демо­
кратическая Республика, Л иван, Лесото, Ливий­
ская А рабская Д ж ам ахирия, М адагаскар, М алай­
зия, М альдивские Острова, М али, М альта, М ав­
ритания, М аврикий, М ексика, Монголия, Марокко, 
М озамбик, Непал, Нидерланды, Н овая Зеландия, 
Н икарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, Оман, П а­
кистан, П анам а, Папуа — Новая Гвинея, Перу, 
Филиппины, Польша, Португалия, Катар, Румы­
ния, Руанда, Самоа, Сан-Гоме и Принсипи, Сау­
довская Аравия, Сенегал, Сьерра Леоне, Синга­
пур, Сомали, Испания, Шри Л анка, Судан, Сури­
нам, Свазиленд, Ш веция, Сирийская Арабская 
Республика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская Со­
циалистическая Республика, Союз Советских Со­
циалистических Республик, Объединенные Араб­
ские Эмираты, Объединенная Республика К аме­
рун, Объединенная Республика Танзания, Берх­
няя Больта, Уругвай, Бенесуэла, Бьетнам, Йемен, 
Ю гославия, Заир, Замбия.

Голосовали против: Соединенные Ш таты Аме­
рики.

Воздержались: Бельгия, Ф ранция, Германии, 
Ф едеративная Республика, Израиль, Люксембург, 
М алави, Соединенное Королевство Беликобрита­
нии и Северной Ирландии.

Проект резолюции I принимается 136 голосами 
против 1 при 7 воздержавшихся (резолюция 34 /
46) \

25. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски) : 
Мы переходим к проекту резолюции 11, о заглав­
ленному «Службы С екретариата, занимающ иеся 
вопросами прав человека». Поступила просьба о 
проведении заносимого в отчет заседания голосо­
вания.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Австралия, Австрия, Багамские 
Острова, Бахрейн, Бангладеш , Барбадос, Бель­
гия, Бутан, Боливия, Ботсвана, Бирма®, Бурун­
ди ®, К анада, Чад, Чили, Китай, Колумбия, Ко­
морские Острова, К оста-Рика, Кипр, Д емократи­
ческая Кампучия, Д ания, Джибути, Доминикан­
ская Республика, Эквадор, Египет ®, Сальвадор,

2 То же.
2 Впоследствии делегации Бирмы, Бурунди и Египта инфор­

мировали Секретариат о своем желании быть внесенными в спи­
сок делегаций, воздержавшихся при голосовании.



Э кваториальная Гвинея, Фиджи, Ф инляндия, 
Ф ранция, Гамбия, Германии, Ф едеративная Р ес­
публика, Гана, Греция, Гренада, Гватемала, Г ай а­
на, Гаити, Гондурас, Исландия, Индия, Индоне­
зия, Ирак, И рландия, И зраиль, И талия, Берег 
Слоновой Кости, Ямайка, Япония, Иордания, Ке­
ния, Кувейт, Л иван, Лесото, Л ивийская Арабская 
Д ж ам ахирия, Люксембург, М алайзия, М альдив­
ские Острова, М али, М альта, М авритания, М аври­
кий, М ексика, М арокко, Нидерланды, Н овая З е ­
ландия, Нигер, Нигерия, Норвегия, Оман, П аки­
стан, П анам а, П апуа — Н овая Гвинея, Перу, Фи­
липпины, Португалия, К атар, Руанда, Самоа, Се­
негал, Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, И спа­
ния, Шри Л анка, Судан, Суринам, Свазиленд, 
Ш веция, Таиланд, Тринидад и Тобаго, Тунис, Тур­
ция, Уганда, Объединенные Арабские Эмираты, 
Соединенное Королевство Великобритании и Се­
верной И рландии, Объединенная Республика К а­
мерун, Соединенные Ш таты Америки, Верхняя 
Вольта, Уругвай, Венесуэла, Замбия.

Голосовали против: Голосов против подано не 
было.

Воздержались: Афганистан, Алжир, Ангола, Ар­
гентина, Бенин, Бразилия, Болгария, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Остро­
ва Зеленого Мыса, Ц ентральноафриканская Р ес­
публика, Конго, Куба, Чехословакия, Д ем окра­
тический Йемен, Эфиопия, Габон, Германская Д е ­
мократическая Республика, Гвинея, Гвинея-Бисау, 
Венгрия, Л аосская Н ародно-Д емократическая 
Республика, М адагаскар, М онголия, М озамбик, 
Непал, Н икарагуа, П ольш а, Румыния, Сан-Томе и 
Принсипи, С аудовская Аравия, Сирийская А раб­
ская Республика, Того, Украинская Советская Со­
циалистическая Республика, Союз Советских Со­
циалистических Республик, Объединенная Рес- 
рублика Танзания, Вьетнам, Йемен, Ю гославия, 
Заир.

Проект резолюции I I  принимается 103 голосами  
при 39 воздержавшихся, причем никто не голосо­
вал против (резолю ция 34/47)

26. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-английски):  
Проект резолюции III озаглавлен «Альтернатив­
ные подходы и пути и средства содействия в рам ­
ках системы Организации Объединенных Наций 
эффективному осуществлению прав человека и ос­
новных свобод». Поступила просьба о проведении 
заносимого в отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голосо­
вание.

Голосовали за: Австралия, Австрия, Багамские 
Острова, Барбадос, Бельгия, Боливия, Ботсвана, 
К анада, Ч ад, Чили, Колумбия, Коморские Остро­
ва, К оста-Рика, Д ания, Д ж ибути, Доминиканская 
Республика, Эквадор, С альвадор, Э кваториальная 
Гвинея, Ф иджи, Ф инляндия, Ф ранция, Гамбия,

Германии, Ф едеративная Республика, Гана, Гре 
нада, Гватемала, Гондурас, И сландия, Ирландия 
И зраиль, И талия, Берег Слоновой Кости, Ямайка 
Япония, Кения, Л иван, Лесото, Люксембург 
М альдивские Острова, М али, М альта, Маврикий 
М ексика, М арокко, Нидерланды, Н овая Зеландия 
Нигер, Нигерия, Норвегия, П анам а, Папуа — Но 
вая  Гвинея, Перу, П ортугалия, Руанда, Самоа 
Сенегал, Сьерра Леоне, Сингапур, Испания, Су 
ринам, Свазиленд, Ш веция, Тунис, Уганда, Соеди 
ненное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Объединенная Республика Камерун, 
Соединенные Ш таты Америки, Верхняя Вольта, 
Уругвай, Венесуэла, Замбия.

Голосовали против: Афганистан, Ангола, Б олга­
рия, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Куба, Чехословакия, Демократиче­
ский Йемен, Эфиопия, Германская Демократиче­
ская Республика, Гвинея, Венгрия, Л аосская Н а­
родная Д емократическая Республика, М адага­
скар, М онголия, Оман, Польша, Румыния, С ау­
довская Аравия, Судан, Сирийская А рабская Р ес­
публика, У краинская Советская Социалистиче­
ская Республика, Союз Советских Социалистиче­
ских Республик, Объединенные Арабские Эмира­
ты, Вьетнам, Йемен, Ю гославия.

Воздержались: А лжир, Аргентина, Бахрейн, 
Бангладеш , Бенин, Бутан, Бразилия, Бирма, Бу­
рунди, Острова Зеленого Мыса, Ц ентральноафри­
канская Республика, Конго, Кипр, Египет, Габон, 
Греция, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, Индия, Ин­
донезия, Иордания, М алави, М алайзия, М аврита­
ния, М озамбик, Непал, Н икарагуа, Пакистан, Фи­
липпины, Катар, Сан-Гоме и Принсипи, Сомали, 
Шри Л анка, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, 
Турция, О бъединенная Республика Танзания, 
Заир.

Проект резолюции I I I  принимается 72 голосами  
против 26 при 40 воздержавшихся  (резолю ция 34/ 
48) ®.

27. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-английски) 
Теперь мы переходим к проекту резолюции IV 
озаглавленному «Национальные учреждения, за 
нимающиеся поощрением и защ итой прав челове 
ка». Третий комитет принял проект резолюции IV 
без голосования. Могу ли я считать, что Генераль­
ная Ассамблея ж елает поступить аналогичным 
образом?

Проект резолюции IV  принимается (резолюция  
34/49).

28. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-английски) : 
И наконец, мы переходим к проекту решения, со­
держ ащ емуся в пункте 32 доклада, где речь идет о 
службах Секретариата, занимаю щ ихся вопросами 
прав человека. Третий комитет принял этот проект 
без голосования. Могу ли я считать, что Генераль­
ная Ассамблея ж елает поступить аналогичным об­
разом?

Проект решения принимается (решение 34/417).



29. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-английски):  
Теперь слово предоставляется делегациям, выра­
зившим ж елание выступить по мотивам голосова­
ния после его проведения.

30. Г-н Ш М И Д  (Австрия) {говорит по-англий­
ски): Я хотел бы выступить по мотивам голосо­
вания в связи с проектом резолюции I, который 
был только что принят.

31. В ходе прений в Третьем комитете по проекту 
резолюции, первоначально содерж авш емуся в д о ­
кументе A /C ./3 4 /L .1 5 , моя делегация выдвинула 
ряд предложений, которые мы считали конструк­
тивными. На наш взгляд, внесение в текст проек­
та  предложенных нами изменений сделало бы его 
приемлемым д ля всех делегаций. Нам, однако, 
приходится с сожалением констатировать, что дух 
взаимных уступок не восторжествовал на заклю ­
чительной стадии прений. В этих условиях моя 
делегация сочла необходимым воздерж аться при 
голосовании в Третьем комитете.

32. М оя делегация хотела бы, чтобы проект резо­
люции I, содерж аш ийся в пункте 31 документа А / 
34/704, был принят путем консенсуса, так как мы 
считаем, что принципы, содерж аш иеся в этой ре­
золюции, отраж аю т элементы, имеюшие важ ное 
значение для будушего развития прав человека. 
М оя делегация проголосовала за  резолюцию пото­
му, что мы придаем большое значение ее направ­
ленности.

33. Однако у нас оставались некоторые оговорки 
по поводу определенных частей этой резолюции, 
которые, на наш взгляд, заслуж ивали дальнейшей 
разработки до их включения в текст. Эти оговорки 
были ясно высказаны нами в ходе прений в Третьем 
комитете ® и содерж атся в предложении Австрии, 
внесенном на рассмотрение этого Комитета.

34. Заверш ая свое выступление по мотивам голо­
сования, я позволю себе отметить, что тот факт, 
что мы голосовали за  резолюцию, не влияет на 
нашу позицию в отношении резолюции 32/130.

35. Г-ж а Л О Р А Н Ж Е  (К анада) {говорит по-фран­
цузски):  От имени моей делегации я хотела бы и з­
лож ить позицию правительства Канады по проек­
там резолюций, предложенным на наше рассмот­
рение по пункту 87 повестки дня.

36. В ходе обсуждения данного вопроса в Третьем 
комитете состоялся плодотворный обмен мнения­
ми. Вместе с тем участь предложений, которые бы­
ли представлены на рассмотрение Третьему ко­
митету, вызывает разочарование у нашей делега­
ции. Приступая к обсуждению пункта 87 повестки 
дня, многие делегации считали, что наш а О ргани­
зация долж на уделить больше внимания вопросам 
нарушения прав человека во всем мире. С этой 
целью представлялось крайне важным усилить

2 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, трид­
цать четвертая сессия, Третий комитет, 33-е заседание, пункт 
45; 35-е заседание, пункт 9, и 36-е заседание, пункт 64; и там 
же. Третий комитет, Сессионный выпуск, исправление.

службы организации  Объединенных Наций, зани- 
маюшиеся вопросами прав человека, техническая 
помошь и рекомендации которых в данном случае 
необходимы.

37. Кроме того, казалось жизненно важным уси­
лить возложенную на Генерального секретаря 
Уставом Организации роль по оказанию добрых 
услуг. Правительство Канады весьма волнует этот 
последний момент, и поэтому моя делегация счи­
тает целесообразным предложить на рассмотрение 
проект резолюции, предусматриваюший назначе­
ние Специального представителя Генерального 
секретаря с полномочиями, которые позволяли бы 
ему в ситуациях, рассматриваемых как серьезные, 
способствовать примирению в целях соблюдения 
принципов, принятых нашей Организацией в обла­
сти прав человека.

38. Цели, о которых я сейчас упомянула, были 
понятны членам Комитета. Однако в этом году ока­
залось невозможным прийти к единому мнению от­
носительно путей их достижения. Проект резолю­
ции I, представленный на рассмотрение Комитета 
под индексом A /C .3 /3 4 /L .1 5 , полезен как с точки 
зрения выяснения причин, так и с точки зрения оп­
ределения порядка рассмотрения нарушений 
прав человека. Но, к сожалению, внимательный на­
блюдатель сразу  же заметит, что в проекте резо­
люции вопросы, вызываюшие наибольшую озабо­
ченность у мирового сообшества, не нашли доста­
точно сбалансированного и полного отражения.

39. В проекте резолюции II нашло отражение 
стремление к определенному прогрессу в деле по­
вышения роли О рганизации Объединенных Н а­
ций в области прав человека. Однако мы еше дале­
ки от реализации высказанных рядом государств 
надежд на прогресс в области прав человека, ко­
торого можно было ож идать начиная с текушей 
сессии.

40. Что ж е касается проекта резолюции, который 
был представлен Канадой [A /C .3 I34IL .18 ] , то моя 
делегация в конечном счете приняла решение не 
представлять его на голосование в этом году, по­
скольку ряд делегаций выразили пожелание, чтобы 
были глубже рассмотрены во всей своей совокуп­
ности различные методы и средства, способные 
наилучшим образом обеспечить эффективное осу­
шествление прав человека.

41. М оя делегация хотела бы с сожалением вновь 
подчеркнуть тот факт, что достичь большего в хо­
де настояшей сессии не представилось возможным. 
Но, поскольку на данном этапе важно повысить 
эффективность тех средств, которые позволяют на­
шей Организации выполнить обязательства, про­
возглашенные в Уставе, канадское правительство 
намерено продолжить обсуждение данного вопро­
са в ходе тридцать шестой сессии Комитета по пра­
вам человека.

42. Г-н Ф ОТО РП (Н овая Зеландия) {говорит по- 
английски) : Н овая Зеландия проголосовала се­
годня за  проект резолюции I, внесенный в связи 
с пунктом 87 повестки дня, еше раз продемонстри­



ровав нашу давнюю поддержку общих принципов, 
включенных в эту резолюцию. Однако у правитель­
ства Новой Зеландии остаются конкретные оговор­
ки, которые моя делегация вы сказала до голосова­
ния в Третьем комитете, когда Н овая Зеландия 
воздерж алась при голосовании проекта резолю ­
ции, содерж ащ егося в документе A /C .3 /3 4 /L .1 5 / 
Rev.2.

ПУНКТ 17 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Назначения для заполнения вакансий во вспомо­
гательных органах [продолжение) *: 
f) назначение трех членов и трех заместителей 

членов Комитета по пенсионному фонду пер­
сонала Организации Объединенных Наций

ДО КЛАД ПЯТОГО КОМИТЕТА (А /34/526)

ПУНКТЫ 102 и 12 ПОВЕСТКИ ДНЯ

План конференций: доклад Комитета 
по конференциям (окончание) **

Доклад Экономического и Социального 
Совета (продолжение)

ДО КЛ А Д ПЯТОГО КОМИТЕТА (А /34/625)

43. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Ассамблея приступает к рассмотрению доклада 
Пятого комитета по пункту 17 /  повестки дня, к а ­
сающегося назначений для заполнения вакансий в 
Комитете по пенсионному фонду персонала О р­
ганизации Объединенных Наций [А /34/526].  В 
Комитете рекомендованный им проект решения 
был принят путем аккламации. М огу ли я считать, 
что Генеральная Ассамблея ж елает поступить ан а ­
логичным образом?

Проект реш ения принимается (решение 34/309).

44. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски) : 
Мы возобновляем рассмотрение пунктов 102 и 12 
повестки дня, касаю щ ихся плана конференций. 
Д оклад  П ятого комитета содерж ится в документе 
А /34/625.

45. Члены Ассамблеи помнят, что Генеральная Ас­
самблея на 51-м пленарном заседании 1 ноября от­
лож ила для проведения дальнейших консультаций 
рассмотрение проекта резолюции, рекомендован­
ного Комитетом в пункте 12 его доклада. Исходя из 
результатов консультаций между Председателем 
Пятого комитета и председателями других глав­
ных комитетов, я считаю: что касается кратких 
отчетов вспомогательных органов Генеральной Ас­
самблеи, то пункт 2 постановляющей части проекта 
резолюции долж ен применяться в течение экспе­
риментального периода сроком в один год, в кон­
це которого Генеральный секретарь в соответст­
вии с пунктом 2 раздела 1 резолюции 33/56 от 14 
декабря 1978 года представит доклад Генераль­
ной Ассамблее на тридцать пятой сессии.

* Перенесено с 46-го заседания.
** Перенесено с 51-го заседания.

46. В ходе этого экспериментального периода для 
Комиссии международного права и Комитета пол­
ного состава, учрежденного в соответствии с ре­
золюцией 32/174 Генеральной Ассамблеи, сохра­
нится практика составления кратких отчетов. Если 
нет возражений, считаю, что это предложение при­
нимается (решение 34/ 4Í 8) .

47. Исходя из этого, могу ли я считать, что Гене­
ральная А ссамблея принимает проект резолюции, 
содерж ащ ийся в пункте 12 документа А /34/625?

Проект резолюции принимается (резолюция  
34/50).

ПУНКТ 110 ПОВЕСТКИ д н я

о  положении с подписанием и ратификацией Д о ­
полнительных протоколов к Женевским конвен­
циям 1949 года, касающихся уважения прав 
человека в период вооруженных конфликтов: 
доклад Генерального секретаря

ДО КЛАД ШЕСТОГО КОМИТЕТА (А /34/702)

48. Г-Н ЭНХСАЙХАН (М онголия), Докладчик 
Ш естого комитета (говорит по-английски) : Я имею 
честь представить Генеральной Ассамблее доклад 
Ш естого комитета по пункту ПО повестки дня, 
содерж ащ ийся в документе А /34/702.
49. К ак помнят представители, этот пункт был 
включен в повестку дня в соответствии с пунктом 
4 резолюции 32/44  Генеральной Ассамблеи от 8 
декабря 1977 года, который, в частности,

«настоятельно призывает государства безот­
лагательно рассмотреть вопрос о подписании 
и ратификации или присоединении к двум Д о ­
полнительным протоколам к Ж еневским кон­
венциям 1949 года...».

Эти Протоколы были приняты Дипломатической 
конференцией по вопросу о подтверждении и р аз­
витии международного гуманитарного права, при­
меняемого в период вооруженных конфликтов, по­
следняя сессия которой состоялась в Ж еневе в ян­
варе — июне 1977 года.

50. В вышеупомянутой резолюции такж е вы раж е­
на озабоченность Генеральной Ассамблеи по по­
воду этого вопроса. В ней содерж ится призыв к 
государствам, которые еще не сделали этого, при­
соединиться к Ж еневским конвенциям 1949 года, а 
такж е призыв ко всем сторонам в вооруженных 
конфликтах

«...признавать и выполнять свои обязатель­
ства по существующим актам международного 
гуманитарного права и соблюдать международ­
ные применяемые гуманитарные нормы, в част­
ности Гаагские конвенции 1899 и 1907 годов. 
Ж еневский протокол 1925 года и Ж еневские кон­
венции 1949 года».

51. При рассмотрении данного вопроса в этом го­
ду Ш естой комитет имел в своем распоряжении 
доклад, представленный Генеральным секретарем 
в соответствии с пунктом 8 этой резолюции и под­



готовленный на основе сведений, которые были 
предоставлены правительством Ш вейцарии, де­
позитарием Протоколов, принятых в Ж еневе 
8 июня 1977 года.

52. Я хотел бы обратить внимание делегатов на 
пункт 7 доклада Комитета, в котором содержит­
ся проект резолюции, рекомендованный Комите­
том Генеральной Ассабмлее и принятый Коми­
тетом путем консенсуса. П редставитель одного из 
государств выступил с заявлением в связи с этим 
проектом резолюции.

53. В соответствии с положениями предложенного 
проекта резолюции Генеральная Ассамблея, в ч а­
стности, примет к сведению тот факт, что до сих пор 
лиш ь ограниченное число государств ратифициро­
вали Дополнительные протоколы к Ж еневским 
конвенциям 1949 года или присоединились к ним. 
Затем  Генеральная Ассамблея выразит уверен­
ность в том, что установленные гуманитарные нор­
мы, касаю щ иеся вооруженных конфликтов, сохра­
няют свое значение, что существует необходи­
мость обеспечить полное соблюдение прав чело­
века в период вооруженных конфликтов в ож ида­
нии скорейшего устранения таких конфликтов, а 
такж е необходимость дальнейшего соверш енство­
вания и развития совокупности гуманитарных 
норм, которые касаю тся периода вооруженных 
конфликтов и часть которых образую т Дополни­
тельные протоколы к Ж еневским конвенциям 1949 
года.

54. В свете изложенного ранее Генеральная Ас­
самблея в пунктах постановляющей части проек­
та резолюции вновь обращ ается с содерж ащ имся 
в резолюции 32 /44  призывом, чтобы все госу­
дарства безотлагательно рассмотрели вопрос о р а ­
тификации и присоединении к двум Дополнитель­
ным протоколам к Женевским конвенциям 1949 
года, и просит Генерального секретаря ежегодно, 
предпочтительно в начале каждого календарного 
года, доклады вать Генеральной Ассамблее о поло­
жении с ратификацией этих двух протоколов и 
присоединении к ним, с тем чтобы Генеральная Ас­
самблея могла рассмотреть данный вопрос на бо­
лее поздней стадии, если она сочтет это необхо­
димым.

55. Я искренне надеюсь, что Генеральная Ас­
самблея примет предложенный проект резолю­
ции путем консенсуса.

В  соответствии с правилом 66 правил процеду­
ры принимается решение не обсуждать доклад  
Шестого комитета.

56. П Р Е Д С Е Д А Г Е Л Ь  (говорит по-английски) : 
Позиции делегаций в отношении рекомендаций, 
содерж ащ ихся в докладе Ш естого комитета Ге­
неральной Ассамблее, отражены в соответствую­
щих кратких отчетах Комитета.

57. Ассамблея приступает к принятию решения 
по рекомендованному в пункте 7 доклада Ш е­
стого комитета [А/34/702]  проекту резолюции, 
озаглавленному «О положении с подписанием и

ратификацией Дополнительных протоколов к 
Ж еневским конвенциям 1949 года, касаю щ ихся 
уваж ения прав человека в период вооруженных 
конфликтов». Ш естой комитет принял проект ре­
золюции на основе консенсуса. Могу ли я считать, 
что Генеральная Ассамблея поступит так  же?

Проект резолюции принимается (резолюция  
34/51).

ПУНКТ 50 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Ближневосточное агентство Организации Объе­
диненных Наций для помощи палестинским бе­
женцам и организации работ:
a )  доклад Генерального комиссара;
b ) доклад Рабочей группы по вопросу финан­

сирования Ближневосточного агентства Ор­
ганизации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации 
работ;

c )  доклад Согласительной комиссии Организа­
ции Объединенных Наций для Палестины;

d) доклады Генерального секретаря

ДО КЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО 
КОМИТЕТА (А/34/656)

ПУНКТ 52 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Всестороннее рассмотрение всего вопроса об опе­
рациях по поддержанию мира во всех их аспек­
тах: доклад Специального комитета по операци­
ям по поддержанию мира

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО 
КОМИТЕТА (А/34/678)

58. Г-н КОТТОН (Н овая Зеландия), Докладчик 
Специального политического комитета (говорит 
по-английски):  Я имею честь представить Гене­
ральной Ассамблее два доклада Специального по­
литического комитета; они относятся к пунктам 
50 и 52 повестки дня.

59. Первый доклад по пункту 50 повестки дня со­
держ ится в документе А /34 /656 . При обсуж де­
нии этого пункта повестки дня Специальный поли­
тический комитет был удостоен чести присутствием 
Генерального комиссара БА П О Р г-на Олова Рюд- 
бека, который заменил на этом посту г-на Томаса 
М акэлхини. Многие представители, поздравляя 
г-на Рю дбека с назначением, выразили такж е при­
знательность г-ну М акэлхини за  его работу. Д е­
вять заседаний Специального политического коми­
тета были посвящены рассмотрению доклада. В 
ходе общих прений было сделано более 50 заявл е­
ний. Комитет рассмотрел и принял все шесть про­
ектов резолюций. Эти шесть проектов резолюций 
изложены в подпунктах А — F пункта 26 доклада 
Комитета. Генеральной Ассамблее рекомендуется 
принять эти проекты резолюций.

60. Во втором докладе, который я имею честь пред­
ставить Г енеральной Ассамблее, изложены резуль­
таты рассмотрения Специальным политическим ко­
митетом пункта 52 повестки дня. Этот доклад со­



держ ится в документе А /34 /678 . Этот пункт р ас­
см атривался на четырех заседаниях Комитета. В 
общих прениях участвовали 28 делегаций. Проект 
резолюции, представленный на рассмотрение К о­
митета, был принят на основе консенсуса. Текст 
этого проекта резолюции содерж ится в пункте 6 
доклада Комитета. Специальный политический ко­
митет рекомендует Генеральной Ассамблее при­
нять этот проект резолюции.

В  с о о т в е т с т в и и  с  п р а в и л о м  6 6  п р а в и л  п р о ц е д у ­
р ы  п р и н и м а е т с я  р е ш е н и е  н е  о б с у ж д а т ь  д о к л а д ы  
С п е ц и а л ь н о г о  п о л и т и ч е с к о г о  к о м и т е т а .

61. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  { г о в о р и т  п о - а н г л и й с к и ) :  
Позиции делегаций в отношении рекомендаций, 
содерж ащ ихся в докладах Специального полити­
ческого комитета Генеральной Ассамблее, отра­
жены в соответствующих кратких отчетах.

62. Генеральная Ассамблея сначала будет р ас­
сматривать доклад Специального политического 
комитета по пункту 50 повестки дня [ А / 3 4 / 6 5 6 ] .  

Ассамблея приступает к принятию решения по ш е­
сти проектам резолюций, рекомендованным Спе­
циальным политическим комитетом в пункте 26 
доклада.

63. Проект резолюции А озаглавлен «Помощь п а­
лестинским беженцам». Поступила просьба о пр - 
ведении заносимого в отчет заседания голосова­
ния.

П р о в о д и т с я  з а н о с и м о е  в  о т ч е т  з а с е д а н и я  г о л о с о ­
в а н и е .

Г о л о с о в а л и  з а :  Афганистан, Алжир, Ангола, Ар­
гентина, А встралия, Австрия, Бахрейн, Б ан гла­
деш, Барбадос, Бельгия, Бутан, Боливия, Б отсва­
на, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Белорус­
ская Советская Социалистическая Республика, 
К анада, Острова Зеленого М ыса, Ц ентральноаф ­
риканская Республика, Чад, Чили, Китай, Колум­
бия, Коморские Острова, Конго, Коста-Рика, Куба, 
Кипр, Чехословакия, Д емократическая Кампучия, 
Д емократический Йемен, Д ания, Джибути, Д о ­
миниканская Республика, Эквадор, Египет, С аль­
вадор, Э кваториальная Гвинея, Эфиопия, Фиджи, 
Ф инляндия, Ф ранция, Габон, Гамбия, Германская 
Д емократическая Республика, Германии, Ф едера­
тивная Республика, Гана, Греция, Гренада, Г ва­
тем ала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, 
Гондурас, Венгрия, И сландия, Индия, Индонезия, 
И рак, И рландия, И талия, Берег Слоновой Кости, 
Ямайка, Япония, И ордания, Кения, Кувейт, Л ао с­
ская Н ародно-Д емократическая Республика, Л и ­
ван, Лесото, Л иберия, Л ивийская Арабская Д ж а ­
махирия, Лю ксембург, М адагаскар, М алави, М а­
лайзия, М альдивские Острова, М али, М альта, 
М авритания, М аврикий, М ексика, Монголия, М а­
рокко, М озамбик, Непал, Нидерланды, Н овая З е ­
ландия, Н икарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, 
Оман, П акистан, П анам а, П апуа — Н овая Гвинея, 
Перу, Филиппины, П ольш а, Португалия, Катар, 
Румыния, Руанда, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, 
С аудовская А равия, Сенегал, Сьерра Леоне, Син­
гапур, И спания, Шри Л ан ка , Судан, Суринам,

Свазиленд, Ш веция, Сирийская А рабская Респуб­
лика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Уганда, Украинская С оветская Социали­
стическая Республика, Союз Советских Социали­
стических Республик, Объединенные Арабские 
Эмираты, Соединенное Королевство Великобрита­
нии и Северной Ирландии, Объединенная Респуб­
лика Камерун, О бъединенная Республика Т анза­
ния, Соединенные Ш таты Америки, Верхняя Воль­
та, Уругвай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Ю госла­
вия, Заир, Замбия.

Г о л о с о в а л и  п р о т и в :  Голосов против подано не 
было.

В о з д е р ж а л и с ь :  Израиль.

П р о е к т  р е з о л ю ц и и  А  п р и н и м а е т с я  1 4 0  г о л о с а м и  

п р и  1 в о з д е р ж а в ш е м с я ,  п р и ч е м  н и к т о  н е  г о л о с о в а л  
п р о т и в  ( р е з о л ю ц и я  3 4 / 5 2  А ) .

64. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  { г о в о р и т  п о - а н г л и й с к и ) :  
Проект резолюции В озаглавлен «Помощ ь лицам, 
перемещенным в результате военных действий в 
июне 1967 года». Специальный политический коми­
тет принял этот проект резолюции без голосования. 
Могу ли я считать, что Генеральная Ассамблея по­
ступит аналогичным образом?

П р о е к т  р е з о л ю ц и и  В  п р и н и м а е т с я  ( р е з о л ю ц и я  

3 4 / 5 2  В ) .

65. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( г о в о р и т  п о - а н г л и й с к и ) :  

Проект резолюции С озаглавлен «П редложения 
государств-членов о предоставлении палестинским 
беженцам субсидий и стипендий на высшее обра­
зование, вклю чая профессионально-техническую 
подготовку». Поступила просьба о проведении з а ­
носимого в отчет заседания голосования.

П р о в о д и т с я  з а н о с и м о е  в  о т ч е т  з а с е д а н и я  г о л о ­
с о в а н и е .

Г о л о с о в а л и  з а :  Афганистан, Алжир, Ангола, Ар­
гентина, Австралия, Австрия, Бахрейн, Б ан гла­

деш, Барбадос, Бельгия, Бутан, Боливия, Б отсва­
на, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Белорус­
ская Советская Социалистическая Республика, 
К анада, О строва Зеленого Мыса, Центрально- 
аф риканская Республика, Чад, Чили, Китай, Ко­
лумбия, Коморские Острова, Конго, К оста-Рика, 
Куба, Кипр, Чехословакия, Демократическая К ам ­
пучия, /Демократический Йемен, Д ания, Джибути, 
Д оминиканская Республика, Эквадор, Египет, 
С альвадор, Экваториальная Гвинея, Эфиопия, 
Ф иджи, Финляндия, Франция, Габон, Гамбия, Гер­
манская Д емократическая Республика, Германии, 
Ф едеративная Республика, Гана, Греция, Грена­
да, Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, 
Гаити, Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, Ин­
донезия, И рак, Ирландия, Италия, Берег Слоновой 
Кости, Ямайка, Япония, Иордания, Кения, Ку­
вейт, Л аосская Народно-Демократическая Рес­
публика, Л иван, Лесото, Либерия, Л ивийская 
Арабская Д ж ам ахирия, Люксембург, М адагаскар, 
М алайзия, М альдивские Острова, М али, М альта, 
М авритания, М аврикий, Мексика, М онголия, М а­
рокко, М озамбик, Непал, Нидерланды, Н овая Зе-



ландия, Н икарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, 
Оман, П акистан, П анама, П апуа — Н овая Гви­
нея, Перу, Филиппины, П ольш а, Португалия, К а­
тар, Румыния, Руанда, Самоа, Сан-Томе и Прин­
сипи, Саудовская Аравия, Сенегал, Сьерра Леоне, 
Сингапур, Испания, Шри Л анка, Судан, Суринам, 
Свазиленд, Ш веция, Сирийская А рабская Респуб­
лика, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Уганда, Украинская Советская Социали­
стическая Республика, Союз Советских Социали­
стических Республик, Объединенные Арабские 
Эмираты, Соединенное Королевство Великобрита­
нии и Северной Ирландии, Объединенная Респуб­
лика Камерун, Объединенная Республика Т анза­
ния, Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэла, Вьет­
нам, Йемен, Ю гославия, Заир, Замбия.

Голосовали против: Голосов против подано не 
было.

Воздержались: И зраиль, Соединенные Ш таты 
Америки.

Проект резолюции С принимается 138 голосами  
при 2 воздержавишхся, причем никто не голосовал  
против (резолюция 34/52 С).

66. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  [говорит по-английски) : 
Проект резолюции озаглавлен «Рабочая группа по 
вопросу финансирования Ьлижневосточного агент­
ства Организации Объединенных Наций для по­
мощи палестинским беженцам и организации р а­
бот». Специальный политический комитет принял 
проект резолюции D без голосования. Могу ли я 
считать, что Генеральная Ассамблея поступит ан а­
логичным образом?

Проект резолюции принимается (резолюция  
3 4 / 5 2 D) .

67. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  [говорит по-английски) : 
Проект резолюции Е озаглавлен «Население и бе­
женцы, перемещенные с 1967 года». Поступило 
предложение о проведении заносимого в отчет 
заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голосо­
вание.

Г о ло со в а л и  за: Афганистан, Албания, Алжир, 
Ангола, Аргентина, Ьахрейн, Ьангладеш , Ьарба- 
дос, Ьутан, Ьоливия, Ьотсвана, Ьразилия, Ьолга- 
рия, Ьирма, Ьурунди, Ьелорусская Советская Со­
циалистическая Республика, Острова Зеленого 
Мыса, Ц ентральноафриканская Республика, Чад, 
Чили, Китай, Колумбия, Коморские Острова, Кон­
го, К оста-Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, Д е ­
мократическая Кампучия, Демократический Й е­
мен, Джибути, Д оминиканская Республика, Э ква­
дор, Египет, Сальвадор, Экваториальная Гвинея, 
Эфиопия, Фиджи, Габон, Гамбия, Германская Д е ­
мократическая Республика, Гана, Греция, Грена­
да, Гвинея, Гвинея-Ьисау, Гайана, Гаити, Гонду­
рас, Венгрия, Индия, Индонезия, Ирак, Верег 
Слоновой Кости, Ямайка, Япония, И ордания, Ке­
ния, Кувейт, Л аосская Народно-Демократическая 
Республика, Л иван, Лесото, Л иберия, Ливийская 
А рабская Д ж ам ахирия, М адагаскар, М алайзия, 
М альдивские Острова, М али, М альта, М аврита­

ния, М аврикий, М ексика, Монголия, М арокко, М о­
замбик, Непал, Н икарагуа, Нигер, Нигерия, Оман, 
Пакистан, П анама, П апуа — Новая Гвинея, Перу, 
Филиппины, П ольш а, Португалия, Катар, Румы­
ния, Руанда, Самоа, Сан-Гоме и Принсипи, Сау­
довская Аравия, Сенегал, Сьерра Леоне, Синга­
пур, Испания, Шри Л анка, Судан, Суринам, С ва­
зиленд, Сирийская А рабская Республика, Таи­
ланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, 
Уганда, У краинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Объединенные Арабские Эмираты, 
Объединенная Республика Камерун, Объединен­
ная Республика Танзания, Верхняя Вольта, Уруг­
вай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Ю гославия, Заир, 
Замбия.

Голосовали против: Австралия, Израиль, Сое­
диненные Ш таты Америки.

Воздержались: Австрия, Бельгия, Д ания, Фин­
ляндия, Ф ранция, Германии, Ф едеративная Рес­
публика, Гватемала, Исландия, Ирландия, И та­
лия, Люксембург, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Норвегия, Ш веция, Соединенное Королевство Ве­
ликобритании и Северной Ирландии.

Проект резолюции Е принимается 121 голосом 
против 3 при 16 воздержавшихся (резолюция  
34/52

68. П РЕ Д С Е Д А Т Е Л Ь  [говорит по-английски) : 
Наконец, мы приступаем к голосованию проекта 
резолюции F, озаглавленному «Палестинские бе­
женцы в полосе Газа». Поступило предложение о 
проведении заносимого в отчет заседания голосо­
вания.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Афганистан, Албания, Алжир 
Ангола, Аргентина, Австралия, Австрия, Бахрейн 
Бангладеш , Барбадос, Бельгия, Бутан, Боливия 
Ботсвана, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди 
Белорусская Советская Социалистическая Рес 
публика, К анада " ,  Острова Зеленого Мыса, Цен 
тральноафриканская Республика, Чад, Чили, Ки 
тай, Колумбия, Коморские Острова, Конго, Ко 
ста-Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, Демократи 
ческая Кампучия, Демократический Йемен, Д а 
ния, Джибути, Д оминиканская Республика, Эква 
дор, Египет, Сальвадор, Э кваториальная Гвинея 
Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Ф ранция, Габон 
Гамбия, Германская Д емократическая Респуб 
лика, Германии, Ф едеративная Республика, Гана 
Греция, Гренада, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана 
Гаити, Гондурас, Венгрия, Исландия, Индия, Ин 
донезия, Ирак, Ирландия, И талия, Ямайка, Япо 
ния, Иордания, Кения, Кувейт, Л аосская Народ 
но-Демократическая Республика, Ливан, Лесото

Впоследствии делегация Канады информировала Секрета­
риат о своем желании быть внесенной в список делегаций, голо­
совавших против проекта резолюции.



Л ивийская А рабская Д ж ам ахирия, Люксембург, 
М адагаскар, М алайзия, М альдивские Острова, 
М али, М альта, М авритания, М аврикий, М ексика, 
Монголия, М арокко, М озамбик, Непал, Нидер­
ланды, Н овая Зеландия, Н икарагуа, Нигер, Ни­
герия, Норвегия, Оман, Пакистан, П анам а, П а ­
пуа — Н овая Гвинея, Перу, Филиппины, Польш а, 
Португалия, К атар, Румыния, Руанда, Самоа, 
Сан-Томе и Принсипи, С аудовская Аравия, Сене­
гал, Сьерра Леоне, Сингапур, Испания, Шри Л а н ­
ка, Судан, Суринам, Свазиленд, Ш веция, Сирий­
ская А рабская Республика, Таиланд, Того, Трини­
дад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украин­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Объединенные Арабские Эмираты, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной И рлан­
дии, Объединенная Республика Камерун, О бъе­
диненная Республика Танзания, Верхняя Вольта, 
Уругвай, Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Ю гославия, 
Заир, Замбия.

Голосовали против: И зраиль.

Воздержались: Гватемала, Берег Слоновой Ко­
сти, Л иберия, М алави, Соединенные Ш таты Аме­
рики.

Проект резолюции  F принимается 136 голосами  
против 1 при 5 воздержавшихся (резолю ция 34/  
52 F ).

69. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Переходим к пункту 52 повестки дня. Ассамблея 
примет решение по рекомендованному в пункте 
6 доклада Специального политического комитета 
[А /34/678]  проекту резолюции, озаглавленному 
«Всестороннее рассмотрение всего вопроса об 
операциях по поддержанию мира во всех их аспек­
тах». Специальный политический комитет принял 
проект резолюции путем консенсуса. Могу ли я 
считать, что Генеральная А ссамблея поступит ана­
логичным образом?

Проект резолюции принимается (резолюция 34/ 
53).

Заседание закрывается в 16 час. 05 мин.


